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SPEZIFIKATIONEN

One 10880 Li-ion Battery Two AAA Alkaline Batteries Ein 10880 Li-lon-Akku Zwei AAA-Alkali-Batterien
ANSI/PLATO-FL1 ANSI / PLATO-FL1
Low High Low High Low Hoch Low Hoch
M Bﬂ{‘p‘ut 110 mw 1300 MW 110 mw 700 mW _v“‘v,‘(‘ifgg’;ﬁj‘_‘jsm‘g:‘f 110 mw 1300 MW 110 mw 700 MW
.'?i%‘e 8h 15 min 1h 30 min 7h 45 min 2h O Laufzeit 8h 15 min 1h 30 min 7h 45 min 2h
N/ fmpact  l1m x/ Fallhthe 1m

“¥ Waterproof | IPX7, 1m

"% Tauchfahig | IPX7, 1m

Weight and Weight: 31 g/ 1.09 oz (Without Battery)

Gewichtund | Gewicht: 31 g/ 1.09 oz (ohne Batterie)

i i Abmessungen
Dimensions | qi;e: 142 mm (Length) x 16 mm (Head) x 13.2 mm (Diameter) 98N GréRe: 142 mm (Lange) x 16 MM (Reflektorkopf) X 13.2 MM (Durchmesser)
Light Source: UV LED(365 nm) Lichtquellen: UV LED(365 nm)
Material Material
Aluminum Alloy Aluminiumlegierung
Battery One 10880 Battery or Two AAA Batteries Batterie Eine 10880-Batterie oder zwei AAA-Batterien

Above tested specifications are strictly based on the standard of ANSI / PLATO-FL1. We
tested it with one 10880 (650 mAh) Li-ion rechargeable battery and two AAA alkaline batteries
in 23 °C £ 3 °C . The specifications might be different when using a different battery or testing
in a different environment.

INSTRUCTION

e Battery Replacement
One 10880 Battery or
Two AAA Batteries.

o Momentary ON / OFF
Lightly press for Momentary On and
loosen to Turn Off.

e Constant on / OFF ® Mode Selection
Fully press. @ In OFF position, lightly press to preview
mode and fully press to lock mode.

Lightly press
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Low High

® Mode Selection

(2 In ON position, double fully press
in 2 seconds to switch mode.

e USB Type-C Rechargeable
Charging time about 1.5 hours.
Red light: charging in progress.
Blue light: fully charged.

\\\é’//:
High

Warning: Do not expose eyes to UV light.

MAINTENANCE
1. Being infected with seawater or any corrosive chemicals, please rinse immediately with
clean water.

2. Please fully charge the battery before first use; if left unused for a long time, recharge
every three months.

3. If the waterproof O-ring is damaged, replace it immediately.

WARRANTY

. NEXTORCH offers 5-year warranty.
NEXTORCH warrants our products to be free from any defects in workmanship and / or
material, we will replace or return faulty item. NEXTORCH reserves the right to replace
similar products if original one is discontinued.

. The warranty excludes other accessories, but rechargeable batteries are warranted
for 1 year from date of purchase.

Any accessories or products are not covered in the warranty, NEXTORCH can repair
for users with reasonable fee.
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Please scan the below QR code and access to NEXTORCH website
(www.nextorch.com) to register your purchasing.

Email us info@nextorch.com

Call us: 0086-662-6602777

Or contact local dealer

CONTACT WITH NEXTORCH DESIGNER

In order to improve NEXTORCH , we appreciate you could offer our designers your after-use
feedback and creative suggestions by scanning the following QR code. Thank you!
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Die oben gepriiften Spezifikationen basieren auf dem ANSI/PLATO-FL1-Standard. Wir haben
es mit einem 10880 (650 mAh) Li-lonen-Akku und zwei AAA-Alkalibatterien bei 23 °C + 3 °C
getestet. Die Spezifikationen kénnen bei Verwendung eines anderen Akkus oder bei Tests in
einer anderen Umgebung anders ausfallen.

SCHNELLSTARTANLEITUNG

© Momentan EIN / AUS
Leicht driicken flir Momentan-Ein und
loslassen zum Ausschalten.

® Akku ersetzen
Eine 10880-Batterie oder
zwei AAA-Batterien.

e Konstant EIN / AUS
Vollstandig durchdriicken.

® Modus-Auswahl

@ In der Position OFF leicht driicken, um
den Vorschaumodus aufzurufen und
ganz durchdriicken, um diesen Modus
zu aktivieren.

e USB-C Typ, wiederaufladbar
Aufladezeit etwa 1.5 Stunden.
Rotes Licht: Ladevorgang lauft.
Blaues Licht: vollstandig aufgeladen.

® Modus-Auswahl

@ In der ON-Position zweimal vollstandig
innerhalb von 2 Sekunden driicken,
um den Modus zu wechsel.

@ Achtung: Schauen Sie nicht direkt ins Licht.

BITTE BEACHTEN

. Niemals direkt in die Augen leuchten, da das starke Licht eine dauerhafte Verletzung
verursachen kénnte.

. Offnen Sie auf keinen Fall das Lampen-Gehé&use!

Es besteht die Gefahr ernsthafter Verletzungen durch Splitter

. NEXTORCH, bzw. Die NEXTORCH Deutschland GmbH tbernimmt keine Haftung fiir
eventuelle Schaden, die durch den unsachgemaRen, oder zweckentfremdeten
Gebrauch verursacht worden sind.

ENEZEN

PFLEGE

Ihre neue NEXTORCH bleibt in einem einwandfreien Zustand, wenn Sie die folgenden
Pflegehinweise beachten:

- Reinigen Sie lhre NEXTORCH mit einem weichen, sauberen Tuch

. Spilen Sie lhre Lampe nach der Verwendung in Salzwasser oder Lauge mit
sauberem Wasser ab und trocknen Sie sorgfaltig

. Wenn sich die Endkappe sich schwer drehen lasst, tragen Sie bitte etwas Silikonfett
auf den O-Ring auf

. Bitte entfernen Sie die Batterie oder den Akku aus dem und bewahren Sie diese in
einer kiihlen Umgebung auf, wenn die Lampe fiir eine langere Zeit nicht benutzt wird.
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NEXTORCH

schland Garantiel

stimmungen

NEXTORCH garantiert, dass jedes Produkt frei von Material- und Verarbeitungsfehlern
ist.Die NEXTORCH Deutschland GmbH garantiert die Nutzbarkeit, Mangelfreiheit und
Haltbarkeit aller verwendeten Materialien im Garantiezeitraum von 5 Jahren.
NEXTORCH gewahrt grundsatzlich auf alle Produkte eine Herstellergarantie von 5
Jahren, ab dem Tag des Kaufs.

Diese Garantie erstreckt sich nicht auf (mitgeliefertes) Zubehér wie z.B. Holster,
Akkus, und/oder Kabelfernbedienungen.

Anspriiche aus dieser Garantie bestehen, wenn das Produkt keine Schéden oder
VerschleiRerscheinungen aufweist, die durch einen von der normalen Bestimmung und
den Vorgaben von NEXTORCH abweichenden Gebrauch verursacht sind und das
Produkt keine Merkmale aufweist, die auf Reparaturen oder sonstige Eingriffe durch
den Kunden oder von NEXTORCH nicht autorisierte Werkstatten schlieRen lassen. Als
Garantieleistungen kommen nur Austausch und Reparatur in Betracht. Dariiberhinaus-
gehende Anspriiche aus der Garantie — insbesondere auf Schadensersatz — sind
ausgeschlossen. Durch Garantieleistungen wird die Garantiefrist nicht verlangert
und/oder erneuert.

1. Garantiefall

Sollte Ihr Produkt innerhalb des Garantiezeitraums von 5 Jahren wider Erwarten einen
Defekt aufweisen, wenden Sie sich bitte unter Vorlage des Original-Kaufbele-ges (auf
dem das Datum des Kaufs und der Name des Verkéufers genannt werden) an die
NEXTORCH Deutschland GmbH. Die Einsendekosten sind selbst zu tragen. Unfreie
Einsendungen werden nicht entgegengenommen.

2. Garantiegeberin

Garantiegeber ist die NEXTORCH Deutschland GmbH
Dieselstr. 12

42781 Haan

Deutschland

3. Gewabhrleistung

Diese Garantie gilt neben und zusatzlich zu lhren vertraglichen oder gesetzlichen
Anspriichen gegeniiber Ihrem Verkéufer gemaR den Gesetzen Ihres Landes. Solche
Anspriiche sind auch gegeniber diesem geltend zu machen.

4. Kosten

Garantieleistungen sind im Hinblick auf den Austausch, oder die Instandsetzung
kostenlos. Ausgenommen sind die Kosten einer etwaigen Einsendung des Produktes.
Werden Garantieanspriiche geltend gemacht und stellt sich bei der Priifung des
Produkts durch den Hersteller, oder den zustdndigen Kundendienst heraus, dass kein
Fehler vorgelegen hat, oder der Garantieanspruch aus einem der oben genannten
Griinden nicht besteht, sind wir berechtigt, eine Servicegebiihr in Hohe von 25,- € zu
erheben. Dies gilt nicht, wenn Sie den Umstanden nach nicht erkennen konnten, dass
der Garantieanspruch nicht bestand.

5. Verschiedenes

Diese Garantie gilt weltweit und unterliegt dem Recht der Bundesrepublik Deutschland.
Die gegebene Garantie steht lhnen neben den gesetzlichen Rechten zu und beriihrt
diese nicht.

NEXTORCH, bzw. die NEXTORCH Deutschland GmbH haftet nicht fiir Folgeschaden
aus dem Gebrauch ihrer Produkte.

6. Garantiefall
Bei einem berechtigten Garantiefall schicken Sie bitte das defekte Produkt unter des
Kaufbelegs (Kopie) in einem frankierten Paket an folgende Adresse:

NEXTORCH Deutschland GmbH

Dieselstr. 12

42781 Haan

Deutschland

NEXTORCH verpflichtet sich, das defekte Produkt zu reparieren oder nach eigenem
Ermessen das Produkt auszutauschen. Alle Originalteile, die im Rahmen der
Erbringung von Garantieleistungen ersetzt wurden, gehen automatisch in das
Eigentum der NEXTORCH Deutschland GmbH iiber. Neue Teile bzw. Austauschteile
gehen in das Eigentum des Kunden tber.

7. Kontakt in Deutschland

NEXTORCH Deutschland GmbH

Dieselstr. 12

42781 Haan

Deutschland

Telefon: +49 (0) 2129 9163 900 Fax: +49 (0) 2129 9163 999
Email: email@nextorch.de Web: www.nextorch.de

KONTAKT MIT IHREM NEXTORCH DESIGNER

Um NEXTORCH noch weiter zu verbessern, freuen wir uns besonders, wenn Sie
unsere Designer direkt kontaktieren!

Ihr Feedback und lhre kreativen Vorschlage kénnen Sie ganz einfach durch scannen
des unten stehenden QR-Codes an uns senden. Vielen Dank!

NEXTORCH —

Mas informacion en
www.nextorch.com

ESPECIFICACIONES

Una bateria 10880 Li-ion Dos pilas alcalinas AAA
ANSI/PLATO-FL1
Bajo Alto Bajo Alto
e E‘gji‘;oso 110 mw 1300 MW 110 mw 700 mW
® Autonomia 8h 15 min 1h 30 min 7h 45 min 2h
/ Resistencia
A al impacto im
Resistencia
L algua IPX7, 1m
Pesoy Peso: 31 g/ 1.09 oz (sin pilas)
Dimensiones N
Tamano: 142 mm(longitud) * 16 mm (cabezal) * 13.2 mm (diametro)
Fuente luz: UV LED(365 nm)
Materiales
Aleacion de Aluminio
Tipo baterfa | Una pila 10880 o dos pilas AAA

Las especificaciones probadas anteriormente se basan estrictamente en la norma ANSI /
PLATO-FL1. Lo hemos probado con una bateria recargable de iones de litio 10880 (650
mAh) y dos pilas alcalinas AAA a 23 °C + 3 °C . Las especificaciones podrian ser diferentes
si se utiliza una bateria diferente o se realiza la prueba en un entorno distinto.

GUIA RAPIDA DE INICIO

© Momentanea ON / OFF
Presione ligeramente para Encender
momentaneamente y suelte para Apagar.

o Reemplazo de la Bateria
Una pila 10880 o dos pilas AAA.

© ON/OFF Constante
Pulse completamente.

® Seleccién de Modo
@ En la posicion OFF, pulse ligeramente
para ver el modo de vista previa y pulse
L4 completamente para bloquear el modo.

Presiona
completamente

® Seleccion de Modo

(2 En la posicién ON, pulse dos veces
completamente en 2 segundos para
cambiar de modo.

e USB Tipo-C recargable
Charging time about 1.5 hours.
Luz roja: cargando.

Luz azul: completamente cargada.

Advertencia: no mire directamente a la luz.

MANTENIMIENTO

1. En caso de que se vea afectada por agua salada o soluciones quimicas corrosivas, limpiar
inmediatamente la linterna con agua limpia.

2. Haga una recarga de la bateria completa la primera vez que la use, el completar los
tiempos de recarga permite optimizar la vida Util de las bateria recargables.

3. Reemplace inmediatamente el O-ring resistente al agua cuando considere que se ha
dafiado por el uso.

GARANTIA

1. En NEXTORCH garantizamos que nuestros productos de iluminacion no presentan defectos
de fabricacion y/o de materiales por un periodo de 15 dias desde la fecha de compra.
Reempl os el producto defectuoso. NEXTORCH se reserva el derecho de reemplazar
un producto obsoleto por un modelo de fabricacién actual.

. En NEXTORCH garantizamos que nuestros productos estan libres de defectos durante un
uso de 5 afios. En este caso, lo repararemos.
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. La garantia excluye otros accesorios, salvo las pilas recargables que estan garantizadas
por 1 afio desde su fecha de compra.

. En caso de que cualquier incidencia no haya sido cubierta por esta garantia, NEXTORCH
puede encargarse de la reparacioén a un precio razonable.

. Puede acceder a la pagina web de NEXTORCH (www.nextorch.com) E
para obtener el servicio de informacién de garantia, escaneando el siguiente
cédigo QR. También puede:

Enviarnos un e-mail a service@nextorch.com
Llamenos: 0086-662-6602777
O contacte su distribuidor autorizado méas cercano.

CONTACTE CON EL DISENADOR NEXTORCH
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Para mejorar NEXTORCH  agradecemos que ofrezca a nuestros disefiadores tanto su opinion
tras el uso del producto como sugerencias creativas escaneando el siguiente cédigo QR.
iGracias!
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BICOLTIEERY T TS FECEC RS

NEXTORCH -

EEF: www.nextorch.com

www.nextorch.com www.nextorch.com www.nextorch.com B FERBFRE .
CARACTERISTIQUES Cneumndukaums g MHRESER
Une batterie Li-ion 10880 Deux piles alcalines AAA OpyIH MTUIA-VIOHHbI akKymynsTOp 10880 [1Be uienouHble 6atapeiikin AAA 108800 FULAF Ny T —148 A7 )L hY) B2 17510880528 F7e F it 2T AAATR 1 BBt
ANSI / PLATO-FL1 ANSI/ PLATO-FL1 ANSI/PLATO-FL1 ANSI/PLATOFL1
Faible Fort Faible Fort Huzkuin Bbicokuii Huskmin Bbicokuii o— NA o— NA E= BR B= BR
e fubsance o 1tomw 1300 MW 110 mw 700 MW g reroommasa 110 mw 1300 MW 110 mw 700 MW Meomas 110 mw 1300 mw 110 mw 700 MW PeomE 11028 1300%R 11028 T00%E
Duré o
© Duree ion 8h 15 min 1h 30 min 7h 45 min 2h © v | 815w 14 30 muw 7445 mum 24 Q© ek 8h 15 min 1h 30 min 7h 45 min 2h SiRdiE] | 8159 UPEI305)% TINEAS5YS e
7 Résist ; ; —
ésistance | 4 R/ Viporpowocs| 1w BBkRRE | 1K

8 aux impacts

& BFHA |1m

¥ Etanchéité IPX7, 1m

“¥ BopoctoiikocTs | |PX7, 1M

"W BEKLAIL | IPXT, 1m

<K@

BAKELR | IPXT, 1K

Poids et Poids: 319/ 1.09 0z (Sans Batterie) Kavectso: 311 (6e3 6atapew) . Hi: 31g (NyFUHL) R 315 (Fa®i)

dimensions _ N — E:;;epbl HEX G
Taille: 142 mm (longueur) x 16 mm (téte) x 13.2 mm (diamétre) Pasmepbl: 142mm (gura) X 1 (mavep X 132mm BAX HAZ: 142 mm (BE) X 16 mm (A R) X 13.2mm (RF ) Rt 142K (K) X 162K (K1R) X 132K (1)
Source de lumiére: UV LED(365 nm) Vctounmk ceeta: UV LED(365 nm) JER: UV LED(365 nm) JER: SRIMELED (365483K)

Matériaux p zeas zras
Alliage d'Aluminium Kopnyc: antoM1Huii, aHOAHOE OKICIeH e F: TILI UL, BEEBRC0E A5 Ba%, MERAL

Typebatterie | Une pile 10880 ou deux piles AAA Batapes OpHa Gatapeiika 10880 /v e 6aTapeiiki AAA 1ERE 108807Eth14s % 7 |3 B4 24 £t 1751088088 5t137 2 TS AAATR M £ 3t

Les spécifications testées ci-dessus sont strictement basées sur la norme ANSI / PLATO-FL1.
Nous l'avons testé avec une batterie rechargeable Li-ion 10880 (650 mAh) et deux piles alcalines
AAA a 23 °C + 3 °C. Les spécifications peuvent étre différentes en cas d'utilisation d'une batterie
différente ou de test dans un environnement différent.

GUIDE RAPIDE DE DEMARRAGE

® Momentanée ON / OFF
Appuyez légérement pour une activation
momentanée et relachez pour éteindre.

® Remplacement de la batterie
Une pile 10880 ou deux piles AAA.

Appuyer
doucement

e Constant ON / OFF
Appuyez a fond.

e Sélection de mode

( En position OFF, appuyez légérement
pour prévisualiser le mode et appuyez
complétement pour verrouiller le mode.

Appuyer doucement
Appuyer
fortement

Faible

e USB Type C rechargeable
Durée de charge environ 1.5 heures.
Lumiére rouge : charge en cours.
Lumiére bleue : charge compléte.

2) En position ON, appuyez deux
fois complétement en 2 secondes
pour passer en mode.
Appuyer
\ # fortement

S
Faible Fort

@ Avertissement : Ne regardez pas directement la lumiére.

ENTRETIEN

1. En cas de contact avec de I'eau de mer ou des produits chimiques corrosifs, rincez
immédiatement avec de I'eau propre.

2. Assurer une recharge compléte de la batterie la premiére fois que vous I'utilisez. Compléter
les temps de recharge permet d'optimiser la vie utile des batteries rechargeables.

3. Remplacez le joint torique imperméable a I'eau immédiatement lorsque vous considérez qu'il
est endommagé lors d’une utilisation.

GARANTIE

. NEXTORCH garantit que ses produits sont exempts de tout défaut de fabrication et/ou
matériaux pour une période de 15 jours & partir de la date d'achat. Nous remplacerons l'article
défectueux. NEXTORCH se réserve le droit de remplacer un produit obsoléte par une
production actuelle sur un modeéle similaire.

2. NEXTORCH garantit que ses produits sont exempts de défauts pendant 5 ans d'utilisation.
Nous les réparerons.

3. La garantie exclut d'autres accessoires, mais les batteries rechargeables sont garanties
pendant 1 an & compter de la date d'achat.

4. Dans le cas ot un probléme avec un produit NEXTORCH n'est pas couvert par cette
garantie, NEXTORCH peut faire réparer le produit moyennant des frais raisonnables.

5. Vous pouvez accéder au site web NEXTORCH (www.nextorch.com)

pour obtenir les informations sur le service de garantie en scannant le
code QR suivant. Vous pourriez aussi:

- nous envoyer un courriel & service@nextorch.com

- Nous appeler au: 0086-662-6602777

OU contactez votre revendeur/distributeur local

CONTACT AVEC NEXTORCH DESIGNER

Afin d'améliorer les produits NEXTORCH, nous apprécions que vous puissiez offrir & nos
designers vos commentaires apresutilisation et vos suggestions créatives en analysant le
code QR suivant. Merci !

BblleykasaHHble XapakTepucTUKM CTporo cooTBeTcTBytoT ctaHaapTy ANSI / PLATO-FL1.
Mbl TECTUpPOBaNM €ro ¢ OAHUM NUTUIA-MOHHBLIM akkymynsTopom 10880 (650 MAY) u aBymSs
wenoyHbiMmn GaTapeiikamu AAA npu Temnepatype 23 °C + 3 °C. XapaKTepuctuku moryt
OTNNYATLCSA MPU UCMOMb30BAHWM [PYIOro akkyMymnsTopa Ui Mpu TECTUPOBAHUN B APYrUX
YCIIoBUSIX.

ndumkauma

® BKNIOYNTL / BBIKNIOYUTL
HaxmuTte cnerka ans KpaTkoBpeMeHHOro
BKIKOYEHMSA W OTNYCTUTE ANS BbIKMIOYEHNS.

® 3ameHa Gatapen
Opna Gataperika 10880 unu ase
Gatapeiikn AAA.

nerkoe
HaxaTtne

® [MocTOAHHO BKIOYEHHb I |
BbIKITIOYeHHbLIN

® BbiGop pexuma
(D B nonoxeHun BbIKIT crierka HaxmuTe,
4TOBb! BKIKOUNTL PEXMM MPeBapUTENbHON
& NPOCMOTPA, Y MOMHOCTBIO HAXMUTE, YTOGbI

3a6M10KMPOBaTH PEXUM.
nerkoe
HaxaTne

cunbHoe
HaxaTne

¥
Huakmi ) Boicokuit

Mepesapsixaembin yepes USB-C
Bpewmsi 3apsigku: okono 1.5 yacos.
KpacHblit UHAVKaTop: WAET 3apsiKa.
CwHuin cBeT: nonHas 3apsaka.

® Bbibop pexuma

2 B nonoxeHun BKJ aBaxabl NOMHOCTBLIO
HaXXMuTe B TeYeHWe 2 cekyHz, 4Tobbl
NEPEKIIOYMTL PEXIUM.

cunbHoe
HaxaTne

e
Bbicokuit

BHUMAHVIE: He HanpaBnsiiTe ynbTpachuoneToBbIi CBET B rnasa.

O6cnyxuBaHue

. Mpu nonaaaH1 MOPCKOW BOALI NN NIOBbIX arpeCCUBHBIX XMMUYECKIX BELLECTB,
noxanyncra, HeMEeANEHHO NPOMoNTe NPUBOP YNCTON BOAOW.

Mcnonb3yite 6aTapeu BbICOKOrO Ka4ecTBa; usBnekarte 6atapeu n3 doHaps, ecnu oH
He UCNonb3yeTcs B Te4EeHNe ANUTENbHOIo BpEMEHW; XpaHute GaTapeVl B NpoxnagHom
CyxoM MecTe.

Ecnv BOAOHENPOHULIAEMOE YNNOTHUTENBHOE KOMbLIO MOBPEXAEHO, HEMEANEHHO
3ameHuTe ero.
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FapaHTus

NEXTORCH npepocTaBnsieT 5-nNeTHIOW rapaHTuio.
NEXTORCH rapaHTupyeT, 4To Halla npoaykuus He 6yaeT nmeTb AecekTos
M3roTOBMEHUS WM MaTepuana, Mbl 3aMEHUM U BEPHEM HEUCTPaBHbIA TOBAp.
NEXTORCH octaBnsieT 3a coboi npaBo 3aMeHUTb aHanornyHbli NpoayKT, ecnv
OpUriHarnbHbIA NPOAYKT CHSAT C NPOU3BOACTBA.

3.lapaHTWsi He PAcNPOCTPAHSIETCS Ha aKCecCyapbl, OfHAKO rapaHTUsi Ha
nepesapsikaemyto 6atapeto coctasnsieT 1 rof ¢ AaThl NOKYNKN.

TNioBble akceccyapsl UM U3AENUS, Ha KOTOPbIE HE PACMPOCTPAHAETCS rapaHTus,
NEXTORCH MoXeT 0TpPeMOHTUPOBATL 3@ pa3ymMHyio nnaty.

Moxanyiicta, OTCKaHUpYiiTe NpUBEAEHHBIN Hnke QR-KoA 1 nonyyuTe [ocTyn K
Be6-cainty NEXTORCH (www.nextorch.com ) ansipeructpauum E -
BaLUeil NOKYMKu.

Call us: 0086-662-6602777

Hanuwmnte Ham no anekTpoHHou noyte info@nextorch.com
MoseoHuTe Ham: 0086-662-6602777

Minu CBAXMTECH C MECTHBIM ANNEPOM.

CBSXKWUTECbH C IM3AMHEPOM NEXTORCH

[Ons Toro 4To6b! ynyuwnte NEXTORCH, Mbl 6yaem npusHaTenbHbl, Cn Bl NPeAnoxuTe
HalWWUM An3aiiHepam CBOV OT3bIBbI U TBOPYECKUE MPE/TIOKEHNS NOCME UCMOMb30BAHMS,
oTcKaHupoBas cneaytowmii QR-koa. Bnarogapum Bac 3a Brumarme!
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LELT, BAZEBHEMERLBEPRAZBRTOTZ M T HENRRZIBENDD £,

B8

o Eith3zih o AT AT
BHRLTBMICAVICL.
BOHTATICLET

10880 17s & 7 |3 B 4T 27

BRALEY

o BEIRLT [ HKT o E— KR
@ A70MUET, B<HIETILEa
—E—RIZRD. LonbEgeOvy
E-RICBDET
“ BUGRLET

¥

o E—FER
@ ArouBET, 2BURIC2E L
S DIFFTEE—RAEIDED

nEY SCELET BEAOTr—5— TL%E

NAT

AR BIMFEEEBICHTARVTI TV,

ATFVR

Lk CEREOMHETENIBEIE. BRERICK

2. BAICEEBEMEERL TRV WEE BT OICERRORATOS Y M 30AEIC,

3. BAKOU VI DBIRL TcBE . T<CICRLTIRET L,

fRaE

NEXTORCHIZSER D EMREZRE L TV E T,

LM OBBITHES LU/ EIEHE EORMEHA ARV CEREL
RIEDOBZHRBICOVWTIERREIFBRE W LET, BRADVEEPILEICESTIFE
NEXTORCHIZ BB B2 X BIEFIZBRL £ 7,

2R ZOMONRBEEENELAD. TERIBABD SIEMRIESNET.

RERRIOFBERVCERICOV T, NEXTORCHIEFHEARETI—H—Ich>T
BEIZCHTEFET,

4. TF2DQRI—K%EXF +> L. NEXTORCHOZ = 7H+ k (www.nextorch.com)

ICT7 VAL TRIEY —ERICBERLLIEST L, .

info@nextorch.com#& THELELE LT L,

0086-662-660277TT£ THBEE 2T LY

Flcld HIFORFEICEHMVEDEIEET L,

NEXTORCH DESIGNERAD B WEht

HHORBESLDRCEETZHIC. ROFBICETZ T — NV IPTITT7HH3
BEIR. FTROQRIA-FERF v LT, HHORGT YA F—ICTEELT L,

ERBEFAZIZERANSI / PLATO FLLARAEIRFTTS, M /917510880 (650mAh) $BEF
FEER R 2 TAAARR M BB, DR 23°C £ 3°C, IR MsIFERE, MaESATEE
2EER.

RN

o BHRE o S
175108802t 2 TTAAATR I FE it

BIRFFRBEN SR, WFX

o &Ik
AR— RARET, ELRRAXME
183, ERARYE LIRS

o &Rk ® USB Type-C7H
AR BRRE T, WRERER FEEBRTEIZ 1.5/ B
J: IEfE7EEs

FrRE TR IBIET
. EeERI: BEERH

R EMIBRIMNEEYIRE,

RITER R
L AT RE G, R A
2 ADRERSFABBIITH; P RATKITERN, S=MABHTRFBLE,
3 KEiEEREE R MOLBER, EREER.

&5/ RIEFRR

1 I5KR{RHE: NEXTORCHM™ @B EHBRISKK, FEREMIERT, SHIERER,
AIREBRERSR; BETREFILES”, WEBZE SARRETETR~@ItHE
BYEL = fho

2. 5FERFREHM: NEXTORCHERBEEHBESERN, HFESEANERT, EHIARE
Ff, ZRRELEERS.

3. 7R (HAERM) RIEEMNLE, FRMNEHFERIETER.

4. XEHRRE: BFUBH5IEMN RIRF B 5 R 2 REH BN
i, WERRHBRERE, BAUSIRERMEZERNE, R5UKER E
AT#MA. r

5. WEREZMREHTRERS, EANET RN T 4TSN

1TEIE. ZHBF Eservice@nextorch.com. EEE400-8300-799sK 1%
BXAR Lt E St T R ARSS

P BIFHBUHIATR R, ERE T @A RIS R HA RN, ERMTE
BT 48D, BRARIRNIA IR,




